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Uvod
Centrirajte keramičke pločice, pokućstvo, slike ili vezene obrube na 
najjednostavniji način. Laseri ProfiScale CROSS-lasera sa prekriženim laserskim 
zrakama se pri tome samostalno namještaju i pokazuju vodoravne i okomite 
crte sve do 20 metara duljine. Možete uvijek raditi slobodnim rukama - bez 
obzira na to dali uređaj vjesi, stoji ili dali se postavlja na stalak. S križnim 
ProfiScale CROSS-laserom projicirate vodoravne i okomite crte laserskim 
zrakama na zid. Idealna pomoć za profesionalno pričvršćivanje vjesećih 
ormara, slika, regala itd. Križni ProfiSchale CROSS-laser se pri tome automatski 
namjesti u području od ± 8 °. 

Prikaz
	 laser 1
	 laser 2
	 laser 3
	 zaporna sklopka
	 sklopka za uključivanje/isključivanje
	 naprava za ovješenje
	 baterijsko kućište
	 kutni adapter za postavu stalka
	 stalak

Sigurnosne upute
U slučaju nepridržavanja slijedećih uputa, prijeti opasnost od osobne 
štete:
1.	� Prije korištenja uređaja, potrebno je brižljivo pročitati upute za uporabu, 

kako bi se osiguralo siguran rad. Sačuvajte upute za uporabu. 
2	 Zabranjeno je poništavati ili otkloniti uputu(e) upozorenja na uređaju.

Achtung – Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken

EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001
Pmax < 2 mW; λ = 630 – 660 nm

3.	� Prije prvog stavljanja u pogon, prelijepite znakove upozorenja 
dostavljenom naljepnicom s uputom upozorenja na Vašem jeziku. 

4	� Ne usmjeravajte lasersku zraku nikad u oči drugih osoba ili životinja. Ne 
gledajte također ni Vi u lasersku zraku i ne usnopljavajte lasersko svjetlo s 
optičkim pomoćnim sredstvima. Isto bi moglo oštetiti oči. 

5	� Zabranite djeci uporabu laserskog mjernog alata. Ako nisu pod 
nadzorom, mogla bi sebi ili drugima štetiti. 

6	� Ne rabite alat na razini očiju ili u blizini reflektirajućih površina. Laserske 
zrake bi kroz to mogle reflektirati u oko. 

7	 Molimo isključite laser uvijek nakon rada ili u slučaju duljih radnih stanki.

8.	� Pri uporabi pin-a, molimo vodite računa da je veoma šiljat te da može 
prouzročiti ozljede pri izvođenju nestručnih radova.

9.	� Uvjerite se u to, da se pri radovima s uređajem (uporabi pin-a) u blizini ne 
nalaze nikakvi kabeli ili vodovi, koje bi se moglo oštetiti pin-om.

10.	� Držite uređaj podalje od djece i neovlaštenih osoba.
11.	� Prepustite popravke mjernog uređaja isključivo kvalificiranom osoblju 

s originalnim dijelovima, kako bi održali sigurnost i jamstvene zahtjeve 
uređaja.

12.	� Ne izlažite uređaj nikad električnom naponu, jer isto bi moglo oštetiti 
elektroniku.

13.	� Ne rabite uređaj u području sa zapaljivim ili eksplozivnim plinovima.
14.	� Ne rabite uređaj ako je oštećen.
15.	� Oprezno rukujte s uređajem i pazite da ne padne.
16.	� Kako bi spriječili funkcijske pogreške, ne rastavljajte uređaj.
17.	� Skladištite uređaj na suhom i čistom.
18.	� Čuvajte uređaj u slučaju nekorištenja u torbi za uređaj.
19.	� Izbjegavajte dodir s vodom i prašinom.
20.	� Ne rabite ribajuća sredstva ili otapala za čišćenje uređaja. Rabite vlažnu 

krpu i isključivo blaga sredstva za čišćenje.
21.	 Redovito provjeravajte bateriju(e), kako bi spriječili oštećenja.
22.	 Izvadite bateriju, ako dulje vrijeme ne rabite uređaj.

Jamstvo
Čestitamo,
odlučili ste se za ProfiScale kvalitetnu mjernu tehniku od BURG-WÄCHTER-a. 
BURG-WÄCHTER nudi jamstvo od 2 godine od nadnevka kupnje. Jamstvo ne 
obuhvaća štete prouzrokovane nestručnom uporabom, preopterećivanjem ili 
pogrešnim skladištenjem, kao ni uobičajeno habanje i nedostatke, koji samo 
neznatno utječu na vrijednost ili funkciju. U slučaju zahvata od neovlaštene 
strane, jamstvo postaje bespredmetno. U slučaju zahtjeva za jamstvom, 
molimo predajte cijeli uređaj uključivši omot, opis i bateriju, te račun Vašem 
dobavljaču.

Tehnički podatci
Duljina laserske crte cca. 8 m
Širina laserske crte < 5 mm
Razlaganje ±10 mm (na 8 m)
Izlazna snaga lasera < 2 mW
Valna duljina lasera 630 – 660 nm
Klasa lasera klasa 2
Opskrba strujom 9 V-monoblok (npr. 6LR61)
Pogonska temperatura -10 °C – 40 °C
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Zadržane su pogreške u tisku i rečenicama kao i tehničke promjene.

Opsluživanje
Zamjena baterije

1.	 Osigurajte, da je laser isključen.
2.	� Zamjenite 9 V-monoblok i vodite računa o  

ispravnoj polarnosti.
3.	 Zatvorite poklopac baterijskog kućišta.

Pričvršćenje uređaja
A	� Uređaj se može na različite načine pričvrstiti:
	 Pričvršćenje pin-om (sukladno fig. 1 i fig. 2)

B	 Pričvršćenje ljepljivim točkama (sukladno fig. 4)

C	� Također je moguća montaža pomoću stalka  
STAND PS 7510. Rabite kutni adapter za ovješenje  
uređaja.

Uporaba
1.	 Namjestite uređaj.
2.	� Uključite uređaj i otvorite zapornu sklopku.  

Uređaj se automatski namješta.

Automatsko namještanje
Automatsko namještanje funkcionira isljučivo kad se  
uređaj rabi u ovješenom stanju. U području od ± 8 °,  
uređaj se uravnoteži na sredini. Ukoliko se uređaj treba  
pomicati za transport, potrebno je namjestiti zapornu  
sklopku na poziciju Lock.

Upute:
Ovaj uređaj projicira crte na površine na koje tj. ispred kojih se je postavilo 
uređaj. Ukoliko laserske crte nisu vidljive iako je uređaj uključen, molimo 
provjerite bateriju. Uređaj je namijenjen za unutarnju uporabu.

Uklanjanje uređaja
Poštovani kupče,
molimo izbjegavajte stvaranje otpada. Ako u jednom trenutku namjeravate 
ukloniti uređaj, molimo mislite na to, da se mnogo sastavnih dijelova uređaja 
sastoje od vrijednog materijala, koji je podoban za reciklažu.
Molimo ne bacajte uređaj u ostali otpad, već zatražite informacije na 
nadležnom mjestu Vaše općine o sabirnim mjestima za električni otpad.


